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9
Omnes gentes, plaudite manibus;

iubilate Deo in voce exultationis:

quoniam Dominus excelsus, terribilis,

rex magnus super omnem terram.

Subiecit populos nobis,

et gentes sub pedibus nostris.

Elegit nobis hæreditatem suam;

speciem Iacob quam dilexit.

Ascendit Deus in iubilo,

et Dominus in voce tubæ.

Psallite Deo nostro, psallite;

psallite regi nostro, psallite;

quoniam rex omnis terræ Deus,

psallite sapienter.

Regnavit Deus super gentes;

Deus sedet super sedem sanctam suam.

Principes populorum congregati sunt

cum Deo Abraham,

quoniam dii fortes terræ

vehementer elevati sunt.

Minden nemzetek! tapsoljatok kézzel;
örvendezzetek az Úrnak vigaság szavával.
Mert az Úr fölséges, rettenetes;
nagy király az egész földön.
Alánk vetette a népeket,
és a pogányokat lábaink alá;
közöttünk választotta örökségét,
Jákob szépségét, melyet szeret.
Fölment az Isten örvendezéssel,
az Úr harsonaszóval.
Énekeljetek a mi Istenünknek, énekeljetek;
énekeljetek a mi királyunknak, énekeljetek.
Mert az egész föld királya az Isten;
énekeljetek bölcseséggel.
Isten országol a pogányokon;
Isten az ő szent székében ül.
A föld népeinek fejedelmei
Ábrahám Istenéhez gyűlnek;
mert a föld erős istenei
igen fölemelkednek.

(Káldi Biblia, Psalm 46)

Source: Dow Partbooks (GB-Och Mus. 984-988)
1 Britannica, The Editors of Encyclopaedia. "Christopher Tye". Encyclopedia Britannica, 12 Apr. 2024,

https://www.britannica.com/biography/Christopher-Tye. Accessed 28 May 2024.

Notes:

bar 24 Mean F corrected from G | bar 33 Countertenor faint sharp before D applied to C | bar 41, 42 all

parts quam corrected from quem | bar 64 Mean regi nostro corrected from deo nostro | bar 88 Mean faint

sharp before D applied to C | bar 114 Treble G corrected from F

The Latin text used is based on Stuttgart Vulgate with underlay from the partbooks and punctuation from

Clementine Vulgate. This approach has been used because the partbooks are inconsistent in punctuation

and don't align with Clementine Vulgate in spelling.
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	Sub -- ie -- cit po -- pu -- los no -- _ _ _ _ _ bis,
	et gen -- tes sub pe -- di -- bus no -- _ _ stris.
	E -- le -- git no -- bis
	h&ae; -- re -- di -- ta -- tem su -- am;
	spe -- ci -- em Ia -- _ _ cob quam di -- le -- _ _ _ _ _ xit.
	As -- cen -- dit De -- us in iu -- bi -- lo,
	et Do -- mi -- nus in vo -- ce tu -- _ _ _ _ b&ae;.
	
	Psal -- li -- te De -- o nos -- tro,
	psal -- li -- te De -- o nos -- tro, psal -- li -- te;
	psal -- li -- te re -- gi nos -- tro, psal -- li -- _ _ _ te;
	quo -- ni -- am rex om -- nis ter -- r&ae; de -- us,
	psal -- li -- te sa -- pi -- en -- _ _ ter.
	Reg -- na -- vit De -- us su -- per gen -- _ tes; __
	De -- us se -- det su -- per se -- dem san -- ctam su -- _ am,
	se -- det su -- per se -- _ dem san -- _ ctam su -- _ _ am.
	Prin -- ci -- pes po -- pu -- lo -- rum con -- gre -- ga -- ti sunt
	cum De -- o A -- bra -- ham, A -- bra -- ham,
	quo -- ni -- am di -- i for -- tes ter -- r&ae;
	ve -- he -- men -- ter e -- le -- va -- ti sunt, __ _ _ _ _ _
	ve -- he -- men -- ter e -- le -- va -- ti sunt, __ _ _ _ _ _ _ _ _ _
	e -- le -- va -- ti sunt, e -- le -- va -- ti sunt,
	e -- le -- va -- ti sunt. __
}



\version "2.24.3"

%\language "deutsch"

tenor = \relative c {
    \compressMMRests {
	\set Staff.timeSignatureFraction = #'(2 . 2)
	\time 4/2
	R\breve * 4
	d2 d a'1
	f r2 b4 b
	a2 g4 g c,1
	r1. g'4 g % Jubilate Deo
	a2 a b1
	a2. g4 f g a b
	c2 b a1
	g2 r a e4 f
	g a h c d2 a
	h1 a2 c
	h a h g
	a\breve
	R\breve * 7
	r1. a2  % Subjecit populos
	b1 a2 a~
	a4 a4 g2 a1
	g r2 a2~
	a4 a4 gis2 h d
	c h a1
	g r2 g
	h1 a2 e
	g2. g4 f2 a~
	a4 g4 f e d2 g
	e1 f
	e r2 e  % Elegit nobis
	a a a1
	g2 r g g4 g
	f2 g a f
	g g2. g4 e2
	g1. a2
	g1 g2 g
	f a1 g2~
	g f e1
	g\breve
	R\breve * 4
	r1. g2  % Ascendit
	a h c1
	f,2 g a2. a4
	a1 r2 g
	a2. a4 a2 f
	c'1 h
	a2 g1 a2 
	h c a f
	c' g a2. a4
	g2 g c1
	a2 f a1
	d,\breve \section \break
	
	R\breve * 6
	r1 a'2. g4  % Psallite
	e1 g2. a4
	h2. c4 d2. c4
	a2 c2. h4 g2
	h4 c d2 a h
	gis2. gis4 a1
	R\breve * 2
	r2 a4 a h2 h  % Quoniam
	c1 a2 d,
	g a h1
	r1. a2~
	a4 a4 gis2 a a
	c1 h2 a
	r2 a2 c1
	h2 a4 h c a h2
	c  c f, c'
	a1 a
	e2. f4 g2 a  % Deus sedet
	h c d1
	c2 f,2. e4 d2
	c d e1
	d4 e f g a2 f
	g f e1 |
	r2 e1 a2
	g a1 h2
	c a h1
	a g2 f
	e1 d2 a'~  % Principes populorum
	a4 a4 a2 a a
	h1 c2 a~
	a g2 g1~
	g2 g2 a1~
	a2 h2 g a
	c h a2. a4
	a2 f e e~  % quoniam
	e4 e4 f2 g a | 
	h c a1
	g r
	r2 g4 g a2 f  % vehementer
	g a c a
	g1 r1
	r2 g4 a h2 g
	a h c2. c4
	d2 g,1 a2
	r2 a4 a h2 g
	a h c a
	g4 a f2 e1
	d r1
	r2 a'1 a2
	h2. h4 a2 a4 a
	g2. g4 a2 d4 d
	cis2. cis4 d1~
	d\breve \fine
	
	
}}

tenorLyrics = \lyricmode {
	Om -- nes gen -- tes, plau -- di -- te ma -- ni -- bus;
	iu -- bi -- la -- te De -- _ _ _ _ _ _ _ _ _ o
	in vo -- ce ex -- sul -- ta -- ti -- o -- _ _ _ _ _ _ _ _ nis:
	Sub -- ie -- cit po -- pu -- los no -- bis,
	po -- pu -- los no -- _ _ _ _ bis,
	et gen -- tes sub pe -- di -- bus no -- _ _ _ _ _ _ _ stris.
	E -- le -- git no -- bis h&ae; -- re -- di -- ta -- tem su -- _ am;
	spe -- ci -- em Ia -- _ _ cob quam di -- le -- _ _ _ xit.
	As -- cen -- dit De -- us in iu -- bi -- lo,
	et Do -- mi -- nus in vo -- ce tu -- _ _ _ _ _ _ b&ae;,
	et Do -- mi -- nus in vo -- _ ce tu -- b&ae;.
	
	Psal -- li -- te De -- o nos -- tro, psal -- li -- te;
	psal -- li -- te re -- _ gi nos -- tro, psal -- li -- te;
	quo -- ni -- am rex om -- nis ter -- r&ae; De -- us,
	psal -- li -- te sa -- pi -- en -- _ ter.
	Reg -- na -- vit De -- _ _ _ _ us su -- _ per gen -- tes;
	De -- us se -- det su -- per se -- dem
	san -- _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ ctam
	su -- _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ am.
	Prin -- ci -- pes po -- pu -- lo -- rum con -- gre -- ga -- ti sunt __ _ _
	cum De -- o A -- bra -- _ _ ham,
	quo -- ni -- am di -- i for -- tes ter -- r&ae;
	ve -- he -- men -- ter e -- le -- va -- ti sunt,
	ve -- he -- men -- ter e -- le -- va -- ti sunt, __ _ _
	ve -- he -- men -- ter e -- le -- va -- _ _ _ _ ti sunt,
	e -- le -- va -- ti sunt, e -- le -- va -- ti sunt,
	e -- le -- va -- ti sunt. __
}



\version "2.24.3"

%\language "deutsch"

bass = \relative c {
    \compressMMRests {
	\set Staff.timeSignatureFraction = #'(2 . 2)
	\time 4/2
	R\breve * 4
	r1 a2 a
	d1 g,
	r2 b'4 b a2 g4 g
	f2 g e1
	d r
	r1. d4 d  % Jubilate Deo
	e2 e f1
	e2 e a,4 h c d
	e f g a f1
	e a,2 a'
	g f e1
	d\breve
	R\breve * 8
	r1. a2  % Subjecit populos
	b1 a
	r2 e' f1
	e2 e2. e4 d2
	e g f1
	e2 c e1
	d2 g, c2. c4
	h1 a
	c2 d h g
	a g f1
	a r2 a2  % Elegit nobis
	a a d1
	g,2 g' g2 e
	f e d1
	c\breve
	r2 c2. c4 a2
	c1 g
	r2 d'2 c e
	c d a1
	g\breve
	R\breve * 5
	r1. c2  % Ascendit
	d e f1
	c2 d e2. e4
	a,2 c d2. d4
	c2 c g'1
	c,1. f2
	e c d1
	c1. a2
	e'1 f2 c
	d1 a
	a'\breve \section \break
	
	R\breve * 6
	d,2. c4 a1  % Psallite
	r2 c2. d4 e f
	g2. f4 d2 f~
	f4 e c2 e2. f4
	g2 d f g
	e2. e4 d1
	r\breve
	r2 h4 h c2 c  % Quoniam
	d1 h2 g
	c f f1
	R\breve * 2
	r1. d2~  % psallite sapienter
	d4 d4 cis2 d d
	f1 e
	d2 a'1 g2
	f e d c
	d1 a~
	a r1
	R\breve * 5
	a2. h4 c2 d  % Deus sedet
	e f a g
	f1 e
	r2 a,2 c d
	a1 r2 d2~  % Principes populorum
	d4 d4 d2 d d
	g1 f
	r2 c1 c2
	e2. e4 d1
	d2 g1 f2
	e2. e4 a,1~
	a2 f2 a a~  % quoniam
	a4 a4 d2 c f |
	e2 c d1
	g,1. a2
	g1 r
	r\breve
	r2 e'4 e f2 d  % vehementer
	e f g2. g4
	f2 g4 g a1
	g c,~
	c2 d h e
	d1 r
	r1. e4 e
	f2 d f g
	a2. a4 d,2 d4 d
	g2. g4 d2 d4 d
	h2 g d' d4 d
	a'2. a4 d,1~
	d\breve \fine
}}

bassLyrics = \lyricmode {
	Om -- nes gen -- tes, plau -- di -- te ma -- ni -- _ _ _ bus;
	iu -- bi -- la -- te De -- o
	in vo -- ce ex -- sul -- ta -- ti -- o -- _ _ _ _ _ _ _ _ nis:
	Sub -- ie -- cit,
	sub -- ie -- cit po -- pu -- los no -- _ _ bis,
	et gen -- tes sub pe -- di -- bus no -- _ _ _ _ _ _ _ stris.
	E -- le -- git no -- bis
	h&ae; -- re -- di -- ta -- tem su -- am;
	spe -- ci -- em Ia -- cob quam di -- le -- _ _ _ xit.
	As -- cen -- dit De -- us in iu -- bi -- lo,
	et Do -- mi -- nus in vo -- ce tu -- _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ b&ae;.
	
	Psal -- li -- te De -- o nos -- tro, psal -- li -- te;
	psal -- li -- te re -- gi nos -- tro, psal -- _ _ li -- te;
	quo -- ni -- am rex om -- nis ter -- r&ae; De -- us,
	psal -- li -- te sa -- pi -- en -- ter.
	Reg -- na -- vit De -- us su -- per gen -- tes; __
	De -- us se -- det su -- per se -- dem san -- ctam su -- _ _ am.
	Prin -- ci -- pes po -- pu -- lo rum con -- gre -- ga -- ti sunt
	cum De -- o A -- bra -- ham, __ _ _
	quo -- ni -- am di -- i for -- tes ter -- _ _ r&ae;
	ve -- he -- men -- ter e -- le -- va -- ti sunt,
	e -- le -- va -- ti sunt, __ _ _ _ _
	ve -- he -- men -- ter e -- le -- va -- ti sunt,
	e -- le -- va -- ti sunt, e -- le -- va -- ti sunt,
	e -- le -- va -- ti sunt. __
}









